





CrTpykTypa u coaepkaHue y4eOHON TUCUMIIHHBI

1. Hesnu v 3apaum y4eOHOM JMCUMILINHBI

Iean n3ydyeHus QUCHUIUIMHBI — O3HAKOMMTH CTYIAEHTOB I10 HAIPaBJICHUIO
noarotoBku  45.03.01 @unonorus ¢ OOMMMH OPUHIUIAMU  CTHUJIMCTHKH,
ONMHMCAHMEM CTUJIUCTUYECKUX PpECypcoB, (POHETUYECKUX, TIpaMMaTHYECKUX,
JEKCUYECKUX M CTHJIMCTUYECKHUX CIHOCOO0O0B (hpaHIy3CKOTO S3bIKa; C OCHOBHBIMU
ATanamu Y MPUHLIUIIAMHA UHTEPIPETATUBHON METOAMKU aHAIN3a XYA0KECTBEHHBIX
TEKCTOB Pa3HbIX THUIIOB, HAYYUTh CTYACHTOB PA3IMYHBIM CIoco0aM peaiau3alnuu
0o0pa3HbIX BO3MOXXHOCTEW SI3bIKOBBIX €JMHHI] B XYIOXKECTBEHHOM TEKCTE;
NOJIFOTOBUTH CTYJIEHTOB K CAMOCTOSITENIbHOU padOTe M0 CTUIMCTUUYECKOMY aHAJIU3y
TEKCTA.

3agaum: O3HAKOMIICHME C TEOPETUYECKUMHU OCHOBAaMHU CTWJIMCTHKH:
U3Y4YEHUE OCHOBHBIX MOHATHI, KATETOPUIl U METOJOB CTUJIMCTUYECKOTO aHaln3a, a
TaK)K€ UCTOPUHU Pa3BUTHSI CTHIIMCTUYECKON MBICIIN;

— W3y4yeHHe (PYHKIMOHAIBHBIX CTWJIEH (DPaHIy3CKOro sI3blKa: OCBOCHHE
XapaKTEPUCTHK pa3IU4HBIX (YHKIIMOHATIBHBIX CTHIIEH (Hay4HBIH,
MyOJIMIUCTUYECKUM, O(QUIUAIbHO-IEI0BON, PAa3rOBOPHBINA, XYHAOXECTBEHHBINH) M
YMEHHE Pa3jInyaTh UX IO A3bIKOBBIM IIPU3HAKAM;

— pa3BUTUE HABBIKOB CTWJIMCTUYECKOrO aHaln3a: (OpMUPOBAHUE YMEHHIA
BBISIBJIAITh M MHTEPIPETUPOBATH CTWJIMCTHYECKH 3HAYUMBIE DJIEMEHTBI Ha BCEX
YPOBHSAX sI3bIKa (poHETHUECKOM, JIEKCUYECKOM, MOP(OIOTHIECKOM,
CUHTaKCUYECKOM), a TAK)KE AHAIM3UPOBATH CTUIUCTUYECKUE MPUEMBI U CPEACTBA
BBIPA3UTENBHOCTH;

— ¢opMUpOBaHUE KOMMYHHUKATUBHON KOMIETEHIIUN: PA3BUTHE CLIOCOOHOCTH
aZICKBaTHO HCIIOJB30BaTh S3BIKOBBIE CPEACTBA B COOTBETCTBHUHM C CHUTyalUeH
OOIICHHS U CTHINCTUYECKUMH HOPMaMU;

— COBEpILIEHCTBOBAHUE IPAKTUYECKOTO BIAJECHHUS (DPAHIY3CKUM SI3BIKOM:
yrayOjaeHue 3HaHUM rpaMMaTUKU U JIEKCHKH, PacIIMpPEHHE CIOBApHOro 3amaca u

IIOBBINICHUEC YPOBHA BJIAaJCHUA SA3bIKOM B LICJIOM;



— TOArOTOBKAa K MPO(ECCHOHANBHON AESTeNbHOCTH: (HOPMUPOBAHHE
KOMIIETEHIMIA, HEOOXOIUMBIX Il paboThl B cpepe mpemnoiaBaHust GPpaHIry3CKOro
SI3bIKa, JIMHTBUCTHKH, IEPEBOMA, MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIMU W JPYTHX
obnactsax, rae Tpedyercsl TIyOOKOe MOHMMAaHUE CTUIMCTUYECKHUX OCOOCHHOCTEU
A3bIKA.

2. MecTo nucuuiuiuebl B cTpyktype OOII

VuebHas AUCHUITIIMHA «CtuaucTuka d)DaHLIVSCKOI‘O A3bIKa» OTHOCHUTCA K

yacTu, GOpMUPYEMON ydaCTHUKAMH 00pa30BaTelIbHBIX OTHOIIEHUH bioka 1.
Heo6xoauMpIMu yCITOBUSIMU 17151 OCBOCHHS YU€OHOM TUCITUTIITUHBI SIBJISTIOTCS :
3HAHUSA TEOPETUUECKUX OCHOB CTUJINCTHKHU, oco0eHHOCTEH

(G YHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOBBIX CPEJICTB B PA3HBIX CTHIISIX;
yMeHMsl aHAJIM3UPOBATh CTUJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTa; CO3/1aBaTh

TEKCTBI B pa3HbIX CTWJISIX; OCYIIECTBIISITh CPABHUTEJILHBIN aHAIN3 CTUIUCTUUYECKUX

0COOEHHOCTEN TEKCTOB;

HABBIKH TCOPETUUECKUX OOOOIIEHUN; CTUIUCTUYCCKON WHTEpIpETAlluh U
MPaBKW; KPUTHUECKOTO aHaJIM3a CTUJIMCTUYECKUX SIBJICHUM.

ConepxxaHue  AUCUUIUIMHBI  SABJISIETCS  JIOTHYECKUM  TPOJOJDKEHUEM
CoJIepKaHMsl TUCHUIUIMH «BBeleHne B crnenuainbHylo duionoruwoy, «Mcropus
dpanity3ckoro s3bikay, «lIpakTuyeckas rpaMMaThKa» W CIYKHUT OCHOBOW IS
TUCHUIUIMH ~ «XYH0KECTBEHHO-CTWJIMCTUYECKAsE ~ MHTEPHpETalMsl  TEKCTay,
«DUIIOTOTUYECKUN aHAIM3 TEKCTa», a TaKXKe IMPOXOKICHUS TNEPEeBOTUYECKOU
MIPAKTUKW U HAIKCAHUS BBITYCKHBIX Pa0oT.

3. TpeOoBaHus K pe3yJibTaTaM OCBOECHHUS COMEPKAHMS TUCIUTIAHBI

Kox mo ®I'OC BO Nuaukarop noctuxenuss | Pesyabrarsl 00yyeHus mno
AUCHHUILINHE
[TpodeccuonanpHbIe

I1K-2 Cnoco6en (I1K-2.1.JlemoHCTpHpYET 3HaeT: OCHOBHBIE THIIBI TEKCTOB,
IIPOBOJUTH II0J1 |CUCTEMHBIE U YBEPECHHBIE MOHTHE TPOIIA U €r0 Pa3HOBUIHOCTH,
Hay4YHbIM 3HAHMS IPUEMBI U METOZBI | CIIOBApPHBIN COCTAB M3Y4aeMOTO SI3bIKa
PYKOBOJCTBOM JUTEPATYPOBENYECKOTO no ero  (yHKUMOHATBHOMY U
JIOKaJIbHbIE aHaJIN3a, UCIOJIb3YET B CEMaHTHKO-IKCIIPECCUBHOMY
UCCIIEI0OBAaHUS Ha |CBOEM HCCIEI0BAaHUU yNoTpeOIEeHHIO; OCHOBHBIE TIPUHIIUITBI
OCHOBE CYLIECTBYIOIIME METOJUKN | HAYYHO-UCCIIEOBATEIbCKON
CYHIECTBYIOIIUX JUTEPATYPOBENYECKOTO JESITENIBHOCTH; 0COOEHHOCTH
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METOJIMK B KOHKPETHOM
y3KOH obnactu
(GUII0I0OTHYECKOTO
3HaHUS C
(bopMynUpOBKOH
apryMEHTHPOBAHHBIX
YMO3aKJIFOUEHU I u
BBIBOJIOB

aHaJM3a XyJ10’KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHUSI.

[IK-2.2. YBepenHo
WHTEPIPETUPYET U
MIPOU3BOAUT
JUTEPATYPOBEAYECKUI
aHaJN3 Xy/105KECTBEHHBIX
POM3BEACHUH 3apyOeKHOMI
JUTEPATYPHI; TOHUMAET U
UHTEPIPETHPYET
npo0iIeMaTuKy
XY/I0KECTBEHHBIX
MIPOU3BEACHUN 3apyOeKHON
JTUTEPATYPHI.

[1IK-2.3. Crpour
YMO3AKITIOYEHHS ¥ BHIBOJIBI
B KOHKPETHOM y3KOU
ob6sactu (HUII0JIOTUIECKOTO
3HaHUSI.

TIK-2.4. CBoOomgHO Biameer
METOJIMKAaMH  TIPOBEACHUS
JOKAJIBHBIX UCCIICIOBAHUMN U
JTUTEPATYPOBEIIECKOTO
aHaJlM3a XyJ0’KECTBEHHBIX
MPOM3BEICHUNA 3apyOCIKHOM
JUTEPATYPHI; CTOCOOHOCTHIO
MIPOBOIUTH Hay4yHO-
HCCTIEA0BATENBCKYIO paboTy
nof PYKOBOJCTBOM
npenojaBaTelis, HCIOJIb3Ys
pUEMBbI
JUTEPATypPOBEIYECKOTO
aHayu3a.

(GYHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKA B
pa3nuuHbIX cdepax EATEIBHOCTH
4yejoBeKka; 0a30BbIE TEPMUHBI H
IHOHATHUA, MCTOJOJIOT'NYCCKUEC OCHOBBI,
UCTOJb3yeMble B~ COBPEMEHHOM
JIMHI'BUCTHUYCCKOM IIPOCTPAHCTBE,
OCHOBHBIC O3Tallbl M CYHICCTBCHHBLIC
3aKOHOMEPHOCTH B HCTOPHH Pa3BUTHS
SI3bIKA, 0COOEHHOCTH Pa3sBUTHA A3bIKaA

Ha pa3IMYHBIX JTanax ero
(bopMupoBaHus;

Ymeer: pacnio3HaBaTh U MPAKTHYECKU
UCTIOJIb30BaTh W3y4eHHBIE
CTHIIUCTUYECKHE SIBIICHMS,
JIEMOHCTPUPOBATh  CMOCOOHOCTh K
CaMOCTOSATEITEHOMY MTOTIOTHEHUIO,
KPUTHYECKOMY aHAITN3Y "
NPUMEHEHHIO  TEOPETHYECKHX |
MpaKTUYECKUX 3HaHUM B  cdepe
¢bunonoruy; aHAJIN3UPOBATH
JIMHTBUCTHYECKHH MaTepuair;

MI0JIb30BAThCSI HAYYHOU M CIIPaBOYHOMN
JTUTEPATypOH; AeNaTh HEOOXOIUMBIE
TEOPETHIECKUE 0000111eHMS,
CUCTEMaTU3UPOBATh TEOPETUUECKUM 1
METOJOJIOTHUECKUI Marepua,
OTIepUpOBaTh OCHOBHBIMU
JMHTBUCTUYECKUMU KaTeropHsIMHU;
MIPOBOJUTD o/t Hay4YHBIM
PYKOBOJCTBOM  HCCJIEIOBAaHUS  Ha
OCHOBE H3y4EHHOTO0 Marepuaga ¢
bopMyITHPOBKOI
apryMEeHTUPOBAHHBIX
YMO3aKII0UeHU N u BBIBOJIOB;
TBOPUECKH  MPUMEHSATh  3HAHUS,
MOJIyYeHHBIE B paMKaxX HW3Yy4eHUs
JCIUTLTAHBL, npu HAMUCaHUH
JOKJIaJI0B Ha CTYJCHUYECKUE
KOH(DepeHIIHH, KypCOBOIA u
BBIITYCKHOM KBaJTU(DUKALIMOHHOM
paboTHI;

Baapeer: HaBbIKaMU aHanm3a
XYZ0’KECTBEHHOTO TEKCTa;
METOJMKAMHM HAY4YHOTO aHalu3a M
WHTEPIIPETAllM B KOHKPETHOU Y3KOU
obnmactu (UIONIOTHMYECKOTO 3HAHUS,
METOUKON JMHTBUCTUYECKOTO
aHaIIN3a, HaBbIKaMU aHanm3a
croco0oB cJI0BOOOpa30BaHUs,
MOP(OIOTHIECKON CTPYKTYPHI S3bIKA;
OpraHu3anuu u MIPOBEJICHUS




JIMHTBUCTUYECKOTO u
KYJIbTYPOJIOrHYECKOrO UCCIIEIOBAHUS.

4. CTpyKTYypa ¥ coaepkanue JUCHUILIUHBI

4.1. O6beM yuyeOHOH JUCHUIIMHBI U BUBI YUeOHOH padoThI

O6bem yacoB (3a4. e1.)
Ounas ¢popma | 3aounas popma

Bua yueOHo# paGoThl

Oo0mas yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 126 yacoB -
(3,5 3au. en)
O0si3aTeqibHAs ayqMTOpPHAas Yy4veOHas Harpys3ka 42 -

(Bcero yacon),
B TOM 4HcJe:
Jlexuun 14 -
CeMuHapckue 3aHATUS 28 -
[TpakTrueckue 3aHATHS - -
JlabopaTopHbie pabOTHI - -
Kypcosas paboTa / KypcoBOii TPOESKT - -
Jlpyrue ¢opMbl opraHuzanuu y4eOHOro THpoliecca 27 -
(koHTpOJIbHBIE pPabOThl, HWHAWBHUIyalIbHbIE 3aHATHUSA,
KOHCYJIbTAIlH U JIp.)

CamocTosiTesibHasi padoTa CTy/ieHTa (BCero 4acoB) 57 -
dopma aTrecTarun AK3aMeH -

4.2. Coneprxkanue pa3iejioB IMCHHILIHHBI

Pa3nen 1. OcHOBHBIEC NOHATHA CTHJINCTUKH. TUIOIOrNS cTHICH

Theme 1 : Formation de la stylistique en tant que science. Le sujet de la
stylistique en tant que discipline linguistique. Les principaux problemes de la
stylistique. L'histoire de la formation de la stylistique francgaise en tant que discipline
indépendante. Les principaux concepts de la stylistique. Les liens de la stylistique
avec d'autres disciplines scientifiques. Différenciation des catégories "style",
"niveau de langue", "registre stylistique". Le concept de style en philologie.
Typologie des styles. Caractéristiques de la classification de la systématisation des
styles.

Theme 2 : Le probleme des styles fonctionnels. Les styles fonctionnels du
francais moderne. Le style publiciste de la langue francaise : conditions historiques
du développement du journalisme écrit ; caractéristiques lexico-grammaticales ;
genres. Le style scientifique du francais : histoire de la formation et caractéristiques

lexico-grammaticales ; caractéristiques générales des différents genres du style
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scientifique. Le style administratif du francais : évolution des caractéristiques du
style ; particularités structurelles, lexico-phraséologiques et grammaticales.

Theme 3 : Les trois registres du langage et leurs -caractéristiques
orthographiques, syntaxiques, stylistiques et communicatives. Le registre familier.
Le registre standard. Registre restreint (exalté). Le concept de norme stylistique de
la langue.

Theme 4 : Techniques stylistiques de la diction et de la sonorité. Allitération.
Aassonance. Imitation sonore. Apocope. Anagramme. Paranomase. Techniques
stylistiques  d'analogie et de substitution. Comparaison. Métaphore.
Personnification. Métonymie. Périphrase. Synecdoque.

Theme 5 : Techniques stylistiques d'amplification et d'adoucissement.
Accumulation. Gradation. Hyperbole. Euphémisme. Litote. Techniques stylistiques
d'opposition et d'insistance. Antithese. Oxymore. Paradoxe. Anaphore. Parallélisme.
Jeu de mots.

Theme 6 : Les moyens d'expression lexicaux. Synonymie. Antonymie. Les
¢pithetes. Archaismes et néologismes. Emprunts (anglicismes, "macaronismes",
etc.) en francais.

Theme 7 : Ressources stylistiques de la syntaxe et de la morphologie en
francais. Collocations, structures exclamatives et interrogatives. Potentiel stylistique
de l'utilisation des noms, des verbes, des adjectifs, des pronoms, des adverbes, des
chiffres, des parties du discours de service. L'utilisation des temps et des inclinaisons
grammaticales comme moyen stylistique.

Paznen 3. Ctwincruveckue npueMbl

Tema 8. @®paHiry3ckasi pa3roBopHasi peub U €€ CTUINCTUYECKHUE YPOBHH.
XynoKEeCTBEHHBIN CTHIIb (DPAHITy3CKOTO SI3bIKA.

Tema 9. @urypsl CTWIA: 3By4aHusl, MOAPAXKaHUs, IPOTUBOIIOCTABIIEHNUS,
YCUJIEHUS, CMSITYEHUS, CDABHEHUS U JP.

Tema 10.  Crunuctuueckuil moTeHuUan Pppaniry3ckot Mmopdosioruu.

4.3. Jlekuun

\ Ne n/m \ Ha3sBaHue TemMbl \ O0bem yacoB




Ounas
dpopma

3aounas
¢popma

Objet de la stylistique, ses liens avec d’autres sciences.
Définition et la notion du style. Les trois styles distingués.
Catégorie de la norme stylistique.

Les trios registres (niveaux) de la langue.
Francais familier : les traits typiques.

Figures de diction et de sonorités.

Figures d’analogie et de substitution.

Figures d’amplification, d’atténuation, d’opposition et
d’insistance. Calembour.

Moyens lexicaux de I’expressivité
Ressources stylistiques de la morphologie francgaise.
Ressources stylistiques de la syntaxe.

Styles fonctionnels de la langue frangaise. style artistique.
Style d'affaires. Style publiciste. Style scientifique. Style
conversationnel.

Hroro:
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4.4. Cemunapckue 3aHITUSA

Ne i/t

Ha3zBanue TeMbl

O0BeM yacoB

Ounasn
dpopma

3aounas
dhopma

OCHOBHBIE TOHSITUSI CTWJIMCTUKH. PasrpanndeHue
KaTeropui «CTUJIIbY, «YpPOBEHB SI3BIKAY,
«CTHJIMCTUYECKUH PETUCTPY.

Hcropusi craHoBneHus: (GpaHIly3CKON CTUIUCTHKA
KaK CaMOCTOSITeJIbHOM TUCITUTUINHBL.

[Ipo6nema ¢dyHKkUMOHANBHBIX cTUieH. Cucrema
(G YHKIIMOHATBHBIX CTHIIEH COBPEMEHHOT0
(bpaHIly3CKOTO f3bIKA.

[TyOnumucTruyeckuif CTUIIb (PaHILy3CKOTO SI3bIKA:
HMCTOPUYECKHUE YCIOBUS Ui Pa3BUTHUSI MTUCbMEHHOM
MyOIUIIMCTUKHY; JIEKCUKO-TpaMMaTHYEeCKHE
OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOT0 MYyOIUIIUCTUYECKOTO
CTHJIA (PPAHILY3CKOTO $3bIKA; MMYONUIIUCTHUYECKUM
CTHJIb U €T0 JKaHPBL

Hayunsplii cTunp QpaHIly3CKOTO S3bIKA: HCTOPHS
CTaHOBJICHUS u JIEKCUKO-TpaMMaTH4ECKUe
OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOTO HAy4yHOTO  CTHJIA
(paHITy3CKOro s3bIKA.

AJMUHUCTPAaTUBHBIN CTHIIb (DPAHILY3CKOTO S3bIKa:
9BOJIFOLUS CTHUJIEBBIX YEpPT aAJAMHUHUCTPATUBHOTO
CTUAs  (DpaHILy3CKOTO  53bIKa;  CTPYKTYpPHBIE
OCOOCHHOCTH,  JIEKCUKO-()Pa3eoOrMUECKUe |
rpaMMaTH4YeCcKHe XapaKTepPUCTUKU
aJIMUHUCTPATUBHOTO CTHJIS (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA.

X yJI0’)KECTBEHHBIH CTHIIb (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA.




XapakrepucTika Hanbosee ymoTpeOuTeIbHBIX 2 -
8 CTHIIUCTUYECKHUX PUEMOB TPOIIEUYECKOTO /
HETPOIIENYECKOTr0 Xapakrepa
Crunuctrueckas gurypa: COOTHOIIEHHE MOHATUI 2 -
9 «CTHIIMCTHYECKAs PUTypay, «pUTOpUIECKas
burypay, «purypa peun», «prueM s3bIKOBOIH
UTPBI».
10 Crunuctrueckue, Mop(hoJIOTHIECKHE, 2 -
CUHTAKCUYECKHE, JTEKCUUYECKUE TPUEMBI CTUIISL.
Hroro: 28 -
4.5. JlaGopaTopHble padoThbl — HE MPEYCMOTPEHO YUEOHBIM TIAHOM
4.6. CamocTosiTesqibHAsi padoTa CTYAeHTOB
Ne Ha3Banue Tembl Bup O0bem yacoB
n/n CaMOCTOATEJbHOM | Ounasn | 3ao0unasn
padoThI ¢opma | popma
7 cemecTp
1 OcHoBHble Ae@UHUIMN DUTYD. YCTHBIN JTOKJIA 1 -
2 Tpon u gurypa: 0 COOTHOIIEHUU TOHATUH. CooOuienue 2 -
CucremaTu3anus CTHINCTUYECKUX QUTYp Ha 2 -
3 OCHOBE Pa3JIMYHBIX KJIACCU(PUKAITMOHHBIX Cemunap
IIPU3HAKOB.
4 OO11ast XapakTepUCTUKA PA3INYHBIX )KaHPOB CamocrosTenbHoe ) -
HAy4YHOTO CTHJIS (PPAHILY3CKOTO SI3BIKA. U3y4EHHE TEMBI
5 ®durypsl IpOTUBONOCTABJIEHUS (TaK pedepar ) -
Ha3bIBaeMbIe «Les figures par opposition»).
6 CI?mypm 3aMeIlleHuA (Trak HazpiBaeMble «Les Coobere ) -
figures par substitution»).
durypsl, OCHOBaHHblE =~ Ha  W3MEHEHHMHU -
7 KOHCTPYKUMHU (pa3bl (Tak HasplBaeMble «Les pedepar )
figures qui font intervenir la construction de la
phrase»).
3 Ienu u 3a1aun, cXeMbl IPOBEACHUS npeserTaLA 5 -
CTHJIMCTUYECKOIO aHAJIM3a TEKCTOB.
CTHJIUCT. QaHAJIU3 -
9 Kparkas 1 pa3BepHyTast cCXeMbl IPOBEJICHUS S — )
CTHJIMCTUYECKOIO aHaJIM3a. OTphIBKA
Tropes et figures. PaGora ¢ 31eKTpOHHBIMU Bt -
CJIOBApSIMHU: (DnexkTpoHHBIN CJIOBAaph
10 . CTUITMCTUYECKUX 2
Mynstutpan. Centre national de Ressources
Textuelles et Lexicales. TpoT . Guryp
CocraButh -
PaGota co croBapsMH NOJUTPapHUUECKOrO | TEMATUYECKUN
11 | popmara (TOJKOBBIMH, CHHOHHMHUYECKHUMHU, | CIOBAph IO TEME 2
STUMOJIOTUYECKUMHU U T.1.); «Purypsl u
TPOIIBD»
12 BrinosHeHue TeCTOBBIX 3a/laHuii U yripakHeHHH, | [To Teme «puryps > -
IIpeIaraeMblx JIMHT'BOMETOIMYECKUMHU | ¥ TPOTIBD)




UH(POPMAITMOHHBIMH pecypcamu
(bpaHKos36pI9HOTO cerMeHTa MHTepHeTa;
Pa6ora c yueOHO-MeTondeckumu | [lonrotoBuTh -
13 | marepuanamu, npenctaBieHHBIME B LludpoBom | nadopmaruio mo 2
kamnyce (Pexxum noctyna: http://incampus.ru/ BBIOpPAHHOU TEME
. | Tlo BeIOpaHHOM -
14 | TlogroroBka pedeparos, JOKIAI0B M COOOIICHUI Tene p 2
. Hanucatp -
15 | BeinosiHeHHE TBOPUECKUX 3aaHUN 2
COUYMHEHUE
[IpocnymmuBanue paauonepesad u NpocMoTp [ToaroroBuThH -
16 | HOBOCTHBIX TEJIEBU3UOHHBIX BBITYCKOB; MH(pOPMALUIO IO 2
MIPOCMOTP BUJIEOMATEPHATIOB BBIOOPY
17 PaboTa ¢ koHCTIEKTaM¥ JIEKIHI 1 CamocrosTensHOe > -
PEKOMEHIOBAHHOM JIMTEPATYpOU W3Y4YEHUE TEMBI
N3yuenne COBpPEMEHHONW OTEYECTBEHHOM U . -
18 1 SoBp [To 3amanHOM TeMe 2
3apyOeKHOM TUTEPaTyphl 110 TEME;
19 | IloarotToBka K CEMUHAPCKUM 3aHSATHSIM ITo 3amanHoi TeMe 6 -
CrunuctTuyeckui aHAIU3 OpPHUTHHAIBHBIX -
. | Tekctsl Mo
20 | TEKCTOB pa3IUYHbIX (YHKIIMOHAJIBHBIX CTUJIEH 16
BapuaHTaM
(bpaHITy3CKOTO SI3bIKa
Hroro: 57 -

4.7. KypcoBble padoThbI: HE TPEAYCMOTPEHO YU€OHBIM IJIAHOM

5. MeToauueckoe obecnevyenue, 00pasoBarejibHbIE TEXHOJIOTUH

[TaccuBHBIE: JEKIMS, YCTHBIA OMPOC, IK3aMEH

AKTHUBHBIE: CAMOCTOSITEIbHAS paboTa CTYJIEHTA C IUTEPATYpOl Ha OYMaKHOM
HOCHTENIE, C HAYYHBIMH, YY€OHBIMU U CIIPABOYHBIMU pecypcamu ceTu MHTepHeT u
JIOKAJbHOW CETH y4eOHOTO YUYpPEKIICHHUS, BHITIOJHEHHUE 3a/JIaHU aHATUTHYECKOTO
XapakTepa, CO3JaHUE PENpPONYKTUBHBIX WHAMBUAYaIbHBIX paboT (pedeparos,
0030pOB Ha 3aJ]JaHHYIO TEMY), TIOJIFOTOBKA K JTUCITYTY.

NHTepakTuBHBIEC: y4yacTHE€ B MPAKTUYECKHMX M CEMHUHAPCKUX 3aHATHUSX,
ayIUTOPHOE OOCYXKIEHUE M CTUIMCTUYECKUN aHaIM3 TEKCTOB, IMPOCKTUPOBAHUE
JTUCKYCCHH, YYaCTHUE B IUCKYCCHUH.

6. ®opMBbI KOHTPOJISI OCBOEHHSI JUCHUILUIHHBI:

Texymas arrectanusi CTYJ€HTOB MIPOBOJUTCS B JAUCKPETHbIE BPEMEHHBIC
MHTEPBAJIbI MpernoiaBaTesieM, BEAYIIUM MPAKTUYECKUE 3aHITUS 10 JUCIUILUIMHE B
pa3UyYHbIX popmax:

- TECTUPOBAHUE IO TEMaM,;
- BBITIOJTHEHHUE 3aJJaHUM TI0 CAMOCTOATEIBHON padoTe;
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- YCTHBIC OTBETHI HA MPAKTUUYECKUX 3aAHITHUAX;
- KOHTpPOJIbHBIE PabOTHI

[IpomexyTOUHBI KOHTPOJb MO pe3yJbTaTaM JIUCHUIUIMHBI TPOXOJUT B
dbopme ycTHOrO »dK3amMeHa B 7 cemecTpe (BKiItoyaeT B ceOsi OTBEThl Ha
TEOPETUYECKUE BOIIPOCHI).

Cuctema OIICHUBaHUS Y4YEOHBIX JIOCTHIKEHHMM CTYJIEHTOB, OIIEHOYHbBIC
CpelcTBa MpeACTaBiIeHbl B (DOHIE OIIEHOYHBIX CPeAcTB K pabodeil mporpamme
y4eOHOM TUCHIUIITUHBI (IPUIIOKEHUN ).

7. Y4eOHO-MeTOauYeCKOe " NporpaMMHO-uH(GOpMaLMOHHOE
ol0ecneyeHHne TUCHUTINHBI

a) OCHOBHAs JIUTEpaTypa:

1. XoBanckas CtunucTtrka (ppaHily3ckoro A3bika : Yuel. uisi HH-TOB U (ax.
uHOCTp. 3. / XoBaHckas ; JIJI.JImutpuesa. — 2-e uza., ucnp.. — M.: Beicil. mik.,
2004. — 415 c.

2. ToxmaueBa M.A. Analyse philologique du texte francais: yueOGHOe
nocobue. — DI'BOY BO «JII'TIY». — JIyranck: UIT Opexos JI.A.; Kaura, 2024. — 84
C.

3. ToxmaueBa M.A. Analyse philologique du texte francais. Partie I:
Classiques: npaktukym. — ®I'BOY BO «WJII'TIY». — Jlyranck: UIT Opexos .A.;
UznareasctBo JIT'IIY, 2024. — 72 c.

4. ToxkmaueBa M.A. Lecture analytique: YueOnoe mocobue. — Jlyranck:
Anbma-matep, 2016. — 88 c.

5. IllaBa T.KO. ToroBumcs K GUIOIOTUYECKOMY aHAIU3y TEKCTa:
yueOHn.mocobue / [llasa T.}O. — JIyranck: Kuaura, 2017. — 120 c.

6. TaBpunos, JI. A. Crwmmctuka (GpaHITy3CKOTO sI3bIKa : y4eOHUK /
JI. A. T'aBpusios, P. W. 3apunos. — Mocksa : ®JIMHTA, 2022. — 292 c. — ISBN 978-
5-9765-4612-7. — Tekct : anmekTpoHHBIM // JlaHb : 27IEKTPOHHO-OMOIMOTEUYHAS
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/186268.

7. Hazapoa, E. A. OcHOBbl TeOpuuM W NPaKTUKU (YHKIMOHATHHOMI

CTUJIMCTUKM (paHIy3CKOro s3bika : ydeOHoe mocooume / E. A. Hazapogra,
11



T. U. CkopoboraroBa. — PocroB-Ha-/lony, Taranpor : M3gatensctBo HO)xHOTO
dbenepanbHoro yausepcureta, 2020. — 138 ¢. — ISBN 978-5-9275-3603-0. — TekcT:
anekTpoHHbIl // Hudposoit obpasoBatenbublii pecypc IPR SMART : [caiiT]. —
URL: https://www.iprbookshop.ru/107971.html.

0) OMOTHUTENIbHAS TUTEpaTypa:

1. Mocksun, B. Il. TeopeTuueckue OCHOBBI CTHJIMCTUKH : MOHOrpadus /
B. I1. MockBuH. — 4-e u3a., nepepad. u gomn. — Mocksa : ®JIMHTA, 2023. — 563 c.
— ISBN 978-5-9765-2521-4. — Tekct : snexkTpoHHbld // JlaHb : 3JEKTPOHHO-
oubmmoreunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/349835.

2. bamm, 1. ®pannys3ckas ctunuctuka. — M.: Dautopuan YPCC, 2001.

3. bamnu, 11I. Yopaxuenus no QppaHIly3cKoi CTUIUCTUKE. - M.: DauTopuan
YPCC, 2004.

4. Xazarepos, T.I'., Ilupuna, J.C. OO6mias putopuka: Kypc nekuuii u
CrnoBapp putopuueckux ¢uryp. — PoctoB-na-[ony: U3n-Bo PocToBckoro yH-ta,
1994.

5. Xpectomatus 1o ¢paHity3ckoit ctumucTuke. - M.: IIpoceemienue, 1986.

6. Otkunn, E.I'. Cemunapuii o gpaniysckoii crunuctuke. T. I: TIpoza. 13,
3, mom. - M.: Kamxueii oM «JIMBPOKOM)y, 2009. — 140 c.

7. Ky3nenos, B.I'. ®yHKIIMOHAIBHBIC CTUJIM COBPEMEHHOTO (PaHIIy3CKOTO
s3p1ka. — M.: Beicmr. mik., 1991.

8. Mopen, M.K., TerepeBuukoBa, HH. Crunuctuka COBpEeMEHHOTO
dpaniry3ckoro s3pika. - M.: Beicm. mik., 1970.

9. MocksuH, B.II. BelpazutenbHble cpecTBa COBPEMEHHONW PYCCKOM peuu.
Tponer m ¢urypsl: OOmas u yacTHble Kiaaccudukamuu. TepMHHOIOTHYESCKUM
cnoBapb. M3n. 2, cym. nepepab. u mom. - M.: JIEHAH/I, 2006.

10. Dolinin, K.A. Le réalisme socialiste en linguistique // Cahiers de I’'ILSL,
Nel4, 2003, pp. 85— 100.

11. Fromilhague, C. Les figures de style. — Paris: Nathan, 2001.

12. Laurent, N. Initiation a la stylistique. — Paris: Hachette, 2001.

13. Peyroutet, C. La pratique de I’expression écrite. — Paris: Nathan, 1995.
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14. ®enopunoB A.B. 3apybOexHasi GUIOIOTHUS : METOAMYECKHUE YKa3aHUS 110
CTWJIUCTUKE (PaHIy3CKOTO s3bIKa JJIA CTyAEHTOB 2 Kypca / ®@enopuHoB A.B. —
OpenOypr : OpenOyprckuii rocynapctBennbiii yausepcuret, 9bC ACB, 2004. — 33
c. — Tekcr : anexkrponnslit // Hudposoit odbpazosarensvublii pecypc IPR SMART:
[caiiT]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/50077.html.

B) UHTEepHET-pecypchl:

1. becruiaTtHbli  OHJAWH TEPEBOAYMK TEKCTOB W CAWTOB:
http://www .translate.ru/

2.  EnuHoe OKHO JocTynma K 0Opa3oBaTelbHbIM pecypcam:
http://window.edu.ru/

3. HoBocTHOli ¥ mouYTOBBIM TmoOpTan ¢ wuHTEpdeiicoM Ha
dpaniry3ckom si3eike: http://fr.yahoo.com/

4. OdunmanbHbIi CalT IIpe3unenra ®paHuuu:
http://www .elysee.fr/president/accueil. 1.html

5.  Buaeomartepuansl Ha PpaHIy3CKOM SI3bIKE:

http://www.tsr.ch/

http://www.publicsenat.fr/

http://www.publicsenat.fr/emissions/bibliotheque_medicis/

http://www.tv-replay.fr/bibliotheque-medicis/

6. ®paniry3ckoe paauo on-line: http://www.rfi.fr/

7. ®paHIy3CKOe TEJICBUJCHUC on-line:
http://www.france24.com/fr/

8.  MHTepHEeT-3HUUKIONEANs Ha bpaHITy3cKOM A3BIKE:
http://fr.wikipedia.org/wiki/Wikipédia: Accueil _principal

9. Kypnan «Dpaniry3ckuii s3Ik B Mupe» (Revue internationale des
professeurs de francais langue étrangere): http://nathan-
cms.customers.artful.net/fdlm-v2/

10. Undopmarmonusiii nopran French-World.info: ®panuysckuii
s3bIK U PpankodonHbIi Mup oT A 10 A: http://french-world.info/

11. ®opywm InFrance: http://www.infrance.ru/
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12.  ®paHny3cKue ra3eTsl U )KypHaJbL:
http://www.lemonde.fr/
http://www liberation.fr/
http://www lefigaro.fr/
http://www latribune.fr/accueil/a-la-une.html
http://www leparisien.fr/actualites-informations-direct-videos-parisien

13.  Corpus Frantext: http://www.cnrtl.fr/corpus/frantext/
14.Corpus de Référence du Frangais parlé:  http://sites.univ-

provence.fr/delic/corpus/index.html
15.Corpus d’entretiens spontanés: http://www.llas.ac.uk/resources/mb/80
16.Dictionnaire francais en ligne gratuit: http://www.le-dictionnaire.com/
NHuTepHeT-pecypchl, KOTOpbIE  MOTYT  OBITh  HWCIOJB30BaHBI  JJIst
CaMOCTOSITEIIbHOM pabOTHI:

1. CnoBapp cTuiucTUYeCKUX GUTYp Ha (PAHIY3CKOM SI3bIKE
(Classement par types de figures). URL: http://www.etudes-
litteraires.com/figures-de-style/index-figures.php

2. M. Du Marsais. Des tropes ou Des diférents sens dans lesquels
on peut prendre un méme mot dans une méme langue (document est extrait
de la base de données textuelles Frantext réalisée par 1'Institut National de la
Langue Francaise (INaLF)). URL: http:gallica.bnf.fr/

3. FEtude stylistique de quelques textes littéraires. URL:
http://www.etudes-litteraires.com/textes-stylistique.php

4.  Figures de style. URL: http://www.etudes-litteraires.com/bac-
francais/figures-de-style.php

5.  Effets de style — Rhétorique: Dictionnaire de l'art du langage
efficace, du raccourci, des bons mots, de la concision, de la rhétorique, de la

dialectique. URL: http://atheisme.free.fr/Citations/Stylel.htm

8. MaTepuajibHO-TeXHHYECKOE o0ecnevyeHue QN CIUIINHbI
KoMmIUteKT  3JI€KTpOHHBIX  MOPE3EHTAlWM, AyJAUTOPUA, OCHALICHHAs

MPE3EHTALMOHHON TEXHUKOHU (IIPOEKTOP, IKPaH, KOMIIbIOTEP/HOYTOYK).
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http://atheisme.free.fr/Citations/Style1.htm

9. JIMCT IOMOJTHEeHNA M U3MEHEHHU I

n/n

Jara
BHECEHHS
H3MeHeHus /
JONOJTHEHH S

OcHoBanue

Conepxanue n3meHenus /
JTOTOTHEHU ST

JInua, MOATBEPKAAIIMUE
u3MeHenue / JOITOJTHCHHE

3aBeayronuit
Kadenpoit
(Damunus,
UHUYUATBL,
noonucw)

Hupexrop /
JCKaH
(Pamunus,
UHUYUATBL,
noonucw)
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